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आही दानयेल अकराा अयायातील सव रेषा एक आणयाया कायात आहोत, या चाळसाा वचनाया गुत
इतहासाशी संबंधत आहेत, जो १९८९ पासून संयुत संथानांतील रववारया कायापयतचा कालावधी दशवतो.
भवयवाणीचे वाथ हणून आमचे बोलावणे सयवचनाचे योय रीतीने वभाजन करणे हे आहे.

देवाला माय होयासाठ वतःला तुत करयाचा अयास कर; असा कामकरी हो, याला लाज वाटयाचे
कारण नाही, जो सयवचनाचे योय रीतीने वभाजन करतो. २ तीमय २:१५.

दानयेल अयाय अकरा दहा भवयसूचक रेषांमये वभागला जाऊ शकतो. पदे एक ते चार ही एक भवयसूचक
रेषा दशवतात. पदे पाच ते नऊ सरी रेषा दशवतात. पद दहा तसरी रेषा दशवते. पदे अकरा व बारा चौथी रेषा
दशवतात. पाचवी रेषा पदे तेरा ते पंधरा ही आहे. सहावी रेषा पदे सोळा ते बावीस ही आहे. सातवी रेषा पदे तेवीस व
चोवीस ही आहे. चोवीसा पदापासून एकतीसाा पदापयतची पदे आठवी रेषा आहेत. एकतीसा पदापासून
चाळसाा पदापयतची पदे नववी रेषा आहेत, आण दहावी व अंतम रेषा चाळस ते पंचेचाळस ही पदे आहेत. या
दहा रेषा रेषेवर रेषा अशा रीतीने एक आणया पाहजेत.

तो ान कोणाला शकवणार? आण सांत कोणाला समजावणार? यांचे ध सुटले आहे, आण जे
तनांपासून र झाले आहेत यांना.

कारण आा आेवर, आा आेवर; ओळ ओळवर, ओळ ओळवर; येथे थोडे, आण तेथे थोडे:

कारण तो तोतया ओठांनी आण सया भाषेने या लोकांशी बोलेल. यांना याने हटले, “हा तो वसावा आहे
याने तुही थकलेया लोकांस वांती देऊ शकता; आण हेच ते ताजेतवानेपण आहे”; तरीही यांनी एकेले
नाही.

परंतु परमेराचे वचन यांयासाठ आेवर आा, आेवर आा; ओळवर ओळ, ओळवर ओळ; येथे थोडे,
आण तेथे थोडे; असे झाले, जेणेकन ते जाऊन मागे पडतील, आण मोडले जातील, आण सापात
अडकतील, आण पकडले जातील. यशया 28:9–13.

दहा भवयसूचक रेषांपैक येक अथातच परपरांशी संबंधत आहे, परंतु येक रेषेमये एक वश वषय
ओळखता येतो. जरी येक रेषेला एक मुख वषय असला, तरी या रेषांमये केवळ एकच सा नसते. माझा उशे
या दहा रेषांतील येक वषय ओळखून दाखवयाचा आहे.

पहली ओळ
मायाही बाबतीत, मादी दारयवेशाया पहया वष, मी याला ढ करयासाठ व बळ देयासाठ उभा राहलो.
आण आता मी तुला सय दाखवीन. पाहा, पशयात अजून तीन राजे उभे राहतील; आण चौथा यांयापेा
सवान फार अधक धनवान असेल; आण आपया संपीमुळे ात झालेया सामयाने तो ीसया
रायाव सवाना चथावून उभे करील. आण एक परामी राजा उभा राहील, जो मोा भुवाने राय
करील, आण आपया इेनुसार वागेल. आण तो उभा राहयावर, याचे राय खंडत होइल, आण
आकाशाया चार वायांकडे वभागले जाइल; परंतु याया संततीकडे नाही, कवा याने जे भुव केले या
भुवानुसारही नाही; कारण याचे राय उपटून टाकले जाइल, अगदी यांयाशवाय इतरांसाठ. दानयेल



11:1–4.

दारयवेशाया पहया वषाने सर वषाचा शेवट दशवला आहे, अशा कारे शेवटया काळातील एक
भवयवाणीजय समय ओळखला जातो. तसया वचनापयत सकंदर महान आपले जगापी राय थापन करतो,
आण चौया वचनापयत याचे राय उपटून टाकले जाऊन चार वायांकडे वभागले जाणार होते. १९८९ मये
दारयवेशास शेवटचा काळ मानयास, सया वचनात दशवलेया राजांची गणना करणे आपयाला शय होते.
जेहा गॅएल पहया वचनात, “तसेच दारयवेशाया पहया वष,” असे हणतो, तेहा तो दहाा अयायात
आरंभ झालेया दशनाया ारंभी दानएलला जे कळवले होते, याचाच पुढील उलगडा करीत आहे.

पशयाचा राजा कोरेश याया तसया वष, याचे नाव बेटेशसर असे ठेवले होते या दानएलास एक गो
कट झाली; आण ती गो खरी होती, परंतु नेमलेला काळ दीघ होता; आण याने ती गो समजून घेतली,
आण या ाताचे ान याला झाले. दानएल 10:1.

“अंतकाळाचा समय” दशवणाया मागचहात दोन तीके आहेत. मोशेया भवयसूचक रेषेसाठ “अंतकाळाचा
समय” हणजे अहरोनाचा जम, आण यानंतर तीन वषानी मोशेचा जम. अहरोन आण मोशे हे यांया
इतहासातील “अंतकाळाचा समय” याचे ैती तीक आहेत, आण पुढे सहा महयांनी योहान बातता व येशू
यांया जमाचे तप ठरतात. 1798 मधील “अंतकाळाचा समय” हा रोमया पोपाया पकडयात येयाने
चहांकत झाला, जो यानंतर कैदेत असतानाच 1799 मये मरण पावला. “मादी दारयावेशाया पहया
वषापासून” ते “पारसाया राजा कोरेशाया तसया वषापयत”; दारयावेश आण कोरेश हे 1989 मधील
“अंतकाळाचा समय” दशवतात, कारण सव संदेे यांया वतःया काळावषयीपेा शेवटया दवसांवषयी
अधक बोलत आहेत.

आता या सव गोी यांयावर ांत हणून घडया; आण यांयावर युगांचा शेवट आला आहे, अशा आपया
बोधासाठ या लन ठेवयात आया आहेत. १ करथकरांस १०:११

दारयावेश आण कुश हे १९८९ मये रोनाड रीगन आण जॉज बुश वर यांचे तनधव करतात. या वष
दोघेही अय होते. अकराा अयायातील पहया वचनात दशन कुशाया तसया वष ठेवले आहे, जे जॉज बुश
वर यांचे तनधव करील, कारण जसा कुश दारयावेशाया नंतर आला तसा बुश वर रीगन यांया नंतर
आला. सरे वचन असे सांगते क अजून तीन राजे उभे राहतील आण चौथा यांयापेा सवान फार ीमंत असेल.
अकराा अयायातील अंतम “अंतकाळ” १९८९ मये सु होतो आण हे ओळखून देतो क जॉज बुश वर
यांयानंतर अजून तीन राजे उभे राहतील; अशा रीतीने बुश वर यांया नंतर आलेया तीन अयांची ओळख पटते.
ते तीन राजे बल लटन, जॉज बुश कन, बराक ओबामा होते, आण यानंतर सवात ीमंत अय, डोनाड टप,
“आपया सामयाने” आण “आपया संपीमुळे तो ीसया रायाव सवाना भडकवील.”

मग तसया वचनात अलेझांडर द ेट याचा परचय कन दला जातो, आण हणून तो शेवटया दवसांत
पोपसेशी एकप होणाया संयुत रा ांया शेवटया नेयाचा तप ठरतो; परंतु पोपसेसारखाच तोही आपया
अंताला येतो. संयुत रा े हे कटीकरण सतराा अयायात दहा राजे हणून दशवलेले सातवे राय आहे, आण
दहा राजांची ती महासंघटना एक तीकामक तासासाठ आपले सातवे राय पोपाया पशूला देयास सहमत होते.

आण तू जी दहा शगे पाहली, ती दहा राजे आहेत; यांनी अाप राय ात केलेले नाही; परंतु पशूसह एका
घटकेपुरते राजांसारखा अधकार ात करतात. यांचे एकच मन आहे, आण ते आपली सा व सामय पशूस
अपण करतील. हे कोकयाव यु करतील, आण कोक यांयावर वजय मळवील; कारण तो भूंचा
भू व राजांचा राजा आहे; आण जे यायाबरोबर आहेत ते बोलावलेले, नवडलेले व वासू आहेत.
कटीकरण 17:12–14.



ते दहा राजे तसया आण चौया वचनांारे दशवले गेले आहेत, तसेच चौया शतकात या वचनांची पूतता
करणाया महान अलेझांडरया उदय आण पतनाया इतहासाारेही. ीस हे बायबलमधील भवयवाणीतील
तसरे राय आहे आण ते अजगराचे तीक आहे, हणजेच अजगर, पशू आण खोटा संदेा या वध संघटनेतील
एक तृतीयांश भाग. ूसावर “यांचा राजा” हा संदेश इी, लॅटन आण ीक भाषांत नादवला गेला; याने यदी,
रोमी आण वहांडणाया सणासाठ यशलेममये उपथत असणाया इतर राांतील उरलेया जनसमुदायांचे
तनधव केले. ीक अजगराचे तनधव करतात, रोमी पशूचे तनधव करतात, आण यदी खोटा संदेा
होते.

अकराा अयायातील पहली चार वचने मानवी परीणकाळ संपत असताना पोपसेशी भचार करणाया
पृवीवरील अजगरसेचा अंत दशवतात. तसरे व चौथे वचन पृवीवरील अजगरसेया अंतम कटीकरणाचा
शेवटचा उदय आण पतन दशवतात. ही वचने शेवटया सहा वचनांवर अयारोपत होतात, जी पृवीया राजांबरोबर
भचार करणाया पशूचा अंत दशवतात. अकराा अयायाचा आरंभ आण समाती या इतहासाची ओळख
कन देतात, यात देवाचे शू यांना सहाय करणारा कोणीही नसताना आपया अंताला येतात. पहली चार वचने
शेवटया सहा वचनांशी संरेखत असून, असे करताना ती दहा आांया तीकामकतेचे वहन करतात—पहया चार
आांची एक पी आण शेवटया सहा आांची एक पी—आण याचवेळ दहा या संयेारे एका कसोटीचेही
तीक ठरतात.

पहली चार वचने अशा आरंभाचे तनधव करतात क जो शेवटाचे चण करतो, तसेच १९८९ मये
“अंतकाळाया” वेळ सु होणारा संदेश थर करतो. ही वचने १९८९ पासून मानवी कृपाकालाया समातीपयतचा
काल दशवतात; अशा कारे ती शेवटया सहा वचनांया संदेशाचा सारांश करतात, जी १९८९ मये उघड करयात
आलेया वाढलेया ानाचे तनधव करतात आण कृपाकालाया समातीशी संबंधत घटनांची ओळख कन
देतात.

ही वचने १९८९ पासून एकूण आठ रा ाय असतील, आण आठवा हा पूवया सात रा ायांपैक असेल, हे
ओळखयासाठ भवयवाणीचा आधार दान करतात; अशा रीतीने हा उतारा आठवा हा सातांपैक आहे या
गूढाथाशी जोडला जातो, जे एक भवयवाणीपर वैश असून शेवटया दवसांत वतमान सय आहे.

या वचनांारे समजता येणारा वषय असा आहे क, सोराया वेयेशी भचार करणाया अजगर-सेचा अंतम
नाश होइल. ती वेया पृवीवरील सव राजांबरोबर भचार करते; परंतु जसे ाचीन ासने इ.स. ४९६ मये
लोहसने आपले सहासन पोपसेस अपण केले तेहा कॅथोलक चचचा येपु झाला, तसेच युनायटेड टेट्सचे
पृवी-पशूही रववारया कायाया वेळ या वेयेशी भचार करणाया राजांपैक पहला ठरेल. जसे समातीतील
सहा वचने आहेत, तसेच आरंभीची चार वचने जगाला आमगेदोनकडे नेणाया तही सांची ओळख कन देतात
आण यांवर भर देतात; परंतु पहया चार वचनांतील मुय वषय ीसया आण अलेझांडर द ेट यांया
तनधवात दशवलेली अजगर-सा हाच आहे.

रेगन यांनी या आठ रा ायांया येची सुवात केली, जी आता या आठ रा ायांपैक शेवटयाकडे नेऊन
पोहोचली आहे. आठवा रा ाय पशूची तमा उभी करील आण संयुत संथानांत रववारीचा कायदा लागू
करील, तसेच अशी एक वथा घडवनू आणील क यायोगे तो संयुत रासंघाचा मुख बनेल; आण याच या
णी संयुत रासंघ, उ इलामया वाढया युकारवायांचे नराकरण करयाया बहायाने, जगापी चच-राय
संबंधात वेश करील.

कटीकरण अयाय तेरामधील पृवीवरील पशू असलेया संयुत संथानांचा बायबलमधील भवयवाणीतील
सहाा रायापासून बायबलमधील भवयवाणीतील साता रायाया मतकापयत होणारा संमण, आण याच
वेळ बायबलमधील भवयवाणीतील आठा रायाशी बेकायदेशीर संबंधाची परपूत करीत असताना, हे पहले
वचन 1989 ची ओळख कन देयापासून, संयुत संथानांतील रववारीया कायापयत नेणाया राायांारे



चत केलेले आहे; आण यानंतर तकाळ परामी राजा उभा राहतो, अशी ओळख कन दली जाते. तो परामी
राजा हणजे टप, जो संयुत रासंघावर नयंण वीकारत आहे, आण आपया मागयांया पूवतयारीसाठ याचे
वघटन करयाया येत तो आता आहे.

सरी ओळ

पाचा ते नवा वचनांमये उर दशेया व दण दशेया राजांमधील युाचा पहला उलेख आण मुसेूद
चण तुत केले आहे, याचा उपयोग हा संपूण अयाय ाथमक भवयवाणीपर पाभूमी हणून करतो. पाचवे
वचन या परेदाचा मुय वषय मांडते.

दणेचा राजा बलवान होइल; आण याया अधपतपैक एकही; आण तो यायापेा अधक बलवान
होइल, आण भुव गाजवील; याचे भुव महान भुव असेल. दानयेल 11:5.

या वचनात टॉलेमी पहला सोटर आण सेयुकस पहला नकेटर यांचे तनधव केले आहे. हे दोघेही
अलेझांडरया रायाया “डायाडोखी” (हणजे उराधकारी) या चौया भागाचे होते. अकराा अयायात
सेयुकस हा पहला “उरेकडील राजा” आहे, आण मूतपूजक रोम, पोपसाक रोम आण आधुनक रोम
यांयाशी सुसंगतपणे—इ.स.पू. 312 मये बाबेलचा याने पुहा ताबा मळवला, इ.स.पू. 301 मये इससची लढाइ,
आण इ.स.पू. 281 मये कोपेडयमची लढाइ—या तीन मुख वजयांनंतर कवा नणायक घटनांनंतरच सेयुकस
ेषतीय अथाने उरेकडील राजा हणून थापत झाला. या घडामोडनी याया मुय तपयाचा पराभव केला,
याचे सााय वतारले, आण या देशातील याचे भुव ढ केले.

सरी ओळ अलेझांडरया वभागलेया रायातील इतर कोणयाही उराधकारपासून (Diadochi) भेद दशवनू
उर व दणेया राजांची ओळख पटवयापासून सु होते. ती या ओळखीपासून आरंभ करते क उराचा राजा
केवळ तीन वजयांनंतरच सामयात होतो. यानंतर, अलेझांडरया मृयूनंतर उलगडत गेलेया अधरायाया
संघषाया इतहासात, सहाा ते नवा वचनांमये असा एक कालखंड ओळखला जातो, जो दणेया राजाने
उराया राजाचा पराभव केयाने समात होतो. अयाय अकरामये दणेचा राजा उराया राजावर वजय
मळवतो, अशा तीन संगांपैक हा पहला आहे. हे या अयायाया अंतगत तीन साी पुरवतात, या पपणे या
इतहासातील मागचहे थापत करतात, यामुळे दणेचा राजा उराया राजाचा पराभव करतो.

दणेकडील राजा बलवान होइल, आण याया सरदारांपैक एकही; तो यायान अधक बलवान होइल,
आण अधकार गाजवील; याचे भुव महान भुव असेल. आण वषाया शेवटी ते एकमेकांशी संध करतील;
कारण दणेकडील राजाची कया करार करयासाठ उरेकडील राजाकडे येइल; परंतु ती आपया भुजेचे
सामय टकव ूशकणार नाही; ना तो टकेल, ना याची भुजा; परंतु ती सोपवली जाइल, आण तला आणणारे,
आण जने तला जम दला तो, आण या काळात तला बळ देणारा तोही. पण तया मुळांया फांदीतून एक
जण याया जागी उभा राहील; तो सैयासह येइल, आण उरेकडील राजाया गात वेश करील, आण
यांयाव कारवाइ कन बल ठरेल; आण यांया देवतांनाही, यांया सरदारांसह, आण यांया चांदीया
व सोयाया मौयवान भांांसह, कैदी कन मसरमये नेइल; आण तो उरेकडील राजापेा अधक वष
टकून राहील. मग दणेकडील राजा आपया रायात येइल, आण आपया देशात परत जाइल. दानएल
11:5–9.

या पदांया एेतहासक पूततेमुळे पदे एकतीस ते चाळस यांत ओळखया गेलेया पोपसेया बारा शंभर साठ
वषाया रायाया भवयवाणीतील पूततेसाठ नमुना उपल होतो, तसेच अकराा पदाया पूततेसाठ
भवयसूचक नमुनाही उपल होतो, याची पहली पूतता इ.स.पू. २१७ मये राफयाया युात झाली होती. हे तीन
साीदार युेनयन युाची अशी वैशे ओळखून देतात क जथे दणेचा अंतम राजा असलेला पुतन, उरेचा
पोपसाधारी राजाया तनधी सैयावर वजय मळवील.



भवयसूचक इतहासाया सया रेषेचा वषय असा आहे क, १७९८ मये पापसेला देयात आलेली घातक
जखम, जी पाचा ते नवा वचनांारे आण अकराा वचनातील राफया येथील युाारे दशवली आहे.
दणेचा राजा, हणजे मसर, हा अजगराची सा आहे.

हे मनुयपुा, मसरचा राजा फरओह यायाव आपले ताड वळव, आण यायाव व सव मसराव
भवयवाणी कर. बोल आण हण, परमेर यहोवा असे हणतो: पाहा, हे मसरचा राजा फरओहा, मी
तुयाव आहे; तू तो महान अजगर आहेस, जो आपया नांया मयभागी पडून राहतो, आण हणतो,
‘माझी नदी माझी वतःची आहे, आण मी ती वतःसाठ नमाण केली आहे.’ यहेकेल 29:2, 3.

अकराा अयायातील दणेकडील राजाने उरेकडील राजावर वजय मळवयाया तीन ांतांारे
पंचेचाळसाा वचनातील उरेकडील राजाचा अंतम पतन ओळखता येतो.

आण तो समुांया मधोमध वैभवशाली पव पवतावर आपया राजासादाचे तंबू रोवील; तरी तो आपया
अंताला येइल, आण याला कोणीही मदत करणार नाही. दानयेल ११:४५.

अकराा अयायात अशा तीन ओळ आहेत या दणेया राजाने उरेया राजाचा पराभव केयाचे दशवतात;
परंतु जेहा उरेचा राजा याया अंताला येतो आण याला मदत करणारा कोणीही नसतो, तेहा ते इतके पपणे
दसून येत नाही. पण कटीकरणाचे पुतक हे ओळखून देते क तचे मांस खाऊन आण तला अनीने जाळून खाली
आणणारी सा हणजे अजगराची सा होय. एकदा कटीकरणाया पुतकातून अजगराची सा ओळखली गेली
क, आपण या राजांना पा शकतो, जे अजगरही आहेत आण दणेचा राजाही आहेत, जे पंचेचाळसाा वचनात
उरेया राजाला खाली आणणार आहेत. अयायातील तीन थेट साी, या सव दानयेल आण कटीकरण या
पुतकांया परपरसंबंधाारे दशवलेया यांया परपूण पूततेची सा देत आहेत.

उर दशेचा आधुनक पोपीय राजा पंचेचाळसाा वचनात कोणायाही सहायावना आपया अंतास येतो, आण
कटीकरणाचे पुतक दाखवते क पोपीय सा अजगराया सेया हातून कशी आपया अंतास येते.

आण या पशूवर तू पाहलेली दहा शगे, ही या वेयेचा ेष करतील, आण तला उजाड व नन करतील, आण
तचे मांस खातील, आण तला अनीने जाळून टाकतील. कारण देवाने यांया अंतःकरणात आपली इा पूण
करयासाठ, आण एकमत होयासाठ, आण देवाची वचने पूण होइपयत आपले राय या पशूस देयासाठ
ठेवले आहे. कटीकरण 17:16, 17.

ते दहा राजे पापल उरया राजाला अनीने जाळतात आण तचे मांस खातात. शेवटया दवसांतील राजे हे
अजगराची सा आहेत.

“राजे, शासक आण रायपाल यांनी वतःवर तवरोधकाचा ठसा उमटवनू घेतला आहे, आण यांचे
तनधव या अजगरामाणे केले आहे जो संतांव—जे देवाया आा पाळतात आण यांयाकडे येशूचा
वास आहे अशांव—यु करयास जातो. देवाया लोकांवया यांया वैरभावात, ते ताएवेजी
बरबाची नवड केयाया दोषालाही वतःला पा ठरवतात.” Testimonies to Ministers, 38.

दहा राजे हे अजगराचे सामय आहेत, याचे तनधव ीसया रायाने आण अलेझांडरनेही केले आहे. ते राजे
दणेकडील राजे आहेत, कारण यांचे तनधव इजतचा राजा फारो याने केले आहे. ते तचे मांस खातील,
कारण ते तोकयाने “ांया मंडळ” असे हटलेले भवयसूचक “कुे”ही आहेत.

कारण कुयांनी मला वेढले आहे; ांया मंडळने मला घेरले आहे; यांनी माझे हात व माझे पाय भोसकले
आहेत. मी माझी सव हाडे मोजू शकतो; ते मायाकडे पाहतात आण मायावर टक लावनू नरखतात. ते माझी
वे आपापसांत वाटून घेतात, आण माया अंगरयावर चठ्ठ्या टाकतात. तोसंहता 22:16–18.



पंचेचाळसाा वचनात पोपशाही ही उरेचा राजा आहे, आण थुआतीरा येथील मंडळत पोपशाहीचे तनधव
येजेबेलारे केले आहे.

तथाप तुयाव माया काही गोी आहेत, कारण तू या इजेबेल ीला, जी वतःला संदे ी हणवते,
माया सेवकांना भचार करावयास व मूतना अपण केलेया वतू खावयास शकवयास व फसवयास
परवानगी देतोस. आण मी तला तया भचाराबल पााप करयास अवकाश दला; तरी तने पााप
केला नाही. पाहा, मी तला शयेवर टाकन, आण जे तयाबरोबर भचार करतात यांनाही मोा लेशात
टाकन, जर यांनी आपया कृयांबल पााप केला नाही तर. कटीकरण 2:20–22.

इजेबेलचा याय ती कुयांनी खाली जाते तेहा पूण होतो.

आण येजेबेलवषयीही परमेर बोलला, असे हणाला, “कुे येेलया भतीजवळ येजेबेलला खातील.” 1
राजे 21:23.

कुी हणजे मूतपूजक रोम, डगॅनची सा; कारण ताला ूसावर खळवणारे मूतपूजक रोमच होते.

“ूसावरील ताया ःखांत भवयवाणी पूण झाली. ूसवधाया अनेक शतकांपूव तारणकयाने यायावर
कसा वहार केला जाइल हे पूवच सांगतले होते. तो हणाला, ‘कुयांनी मला वेढले आहे; ांया मंडळने
मला घेरले आहे; यांनी माझे हात व माझे पाय भोसकले. माझी सव हाडे मी मोजू शकतो; ते मायाकडे पाहतात
व टक लावनू याहाळतात. ते माझी वे आपापसांत वाटून घेतात, आण माया अंगरयावर चठ्ठ्या
टाकतात.’ तोसंहता 22:16–18. याया वांवषयीची भवयवाणी ूसावर खळलेया या एकाया
मांया वा शूंया सयावाचून कवा हतेपावाचून पूण झाली. यांनी याला ूसावर चढवले या
सैनकांना याची वे देयात आली. पुष याची वे आपापसांत वाटून घेत असताना यांयातील वाद
ताने एकेला. याचा अंगरखा अखंड वणलेला होता, शवण नसलेला, आण यांनी हटले, ‘हा फाडू नये, पण
तो कोणाचा होइल यासाठ यायावर चठ्ठ्या टाकूया.’” द डझायर ऑफ एजेस, 746.

दहा राजे, जे कुे आहेत, जे ांया मंडळचे आहेत, जे ीस व मसर आहेत, तेही या वेयेला अनीने जाळतील.

कोणयाही याजकाची कया जर भचार कन वतःला अपव करील, तर ती आपया पयालाही अपव
करते; तला अनीने जाळले जावे. लेवीय 21:9.

दहा राजे या वेयेला अनीने जाळतात, कारण ती वतःला याजका असयाचा दावा करते, पण ती वेया आहे.

आण या दवशी असे होइल, क एक राजाया दवसांमाणे सर वष तूर वमरणात जाइल; सर वषाया
समातीनंतर तूर वेयेसारखे गाणे गाइल. वीणा घे, नगरीभर फर, हे वमरणात गेलेया वेये; गोड राग छेड,
पुकळ गीते गा, हणजे तुझे मरण होइल. आण सर वषाया समातीनंतर असे होइल, क परमेर तूरला भेट
देइल, आण ती आपया मजुरीकडे वळेल, आण पृवीया पृभागावरील जगातील सव रायांबरोबर भचार
करील. यशया 23:15–17.

पाचा ते नवा वचनांमये, आण एकतीसाा ते चाळसाा वचनांमये, आपण पाहतो क अजगराया सेया
हातून पोपसेचा अंत होत असयाची सा आढळते. हे तव सया युेनयन युातही पूण होत आहे. हे तीन
साीदार आपयाला कळवतात क जेहा उराचा राजा पंचेचाळसाा वचनात याला सहाय करणारा कोणीही
नसताना आपया अंताला येइल, तेहा अजगर तचे मांस खाइल आण तला अनीने जाळल. तीन साीदारांया
साीवन, अजगराया या कृतीमागील ेरणेत एक भंगलेला करार समाव असेल.

पाचा ते नवा वचनांमये, सरे सरयन यु इ.स.पू. २५३ मये एका तहाने समात झाले. हे यु इ.स.पू. २६०
मये सु झाले होते, आण सया सरयन युाया सात वषानंतर, दणेकडील राजाने आपया कयेला
उरेकडील राजाला देऊन याचा ववाह दणेकडील राजाया कयेशी घडवून आणला, आण अशा कारे या



वैवाहक संधीारे शांतता थापत करयात आली. ववाहानंतर सात वषानी, इ.स.पू. २४६ मये, उरेकडील
राजाने दणेकडील वधूला र सान, इजशयन राजकुमारीशी ववाह केला तेहा जचा याने याग केला होता
या आपया मूळ पनीला पुहा वीकारले. दणेकडील राजाने उरेकडील रायावर आमण कन उरेकडील
राजाला बंदी बनवयामागील कारण हणजे तहभंग होय.

तुटलेला करार हा इ.स. १७९७ मधील तुटलेया टोलटनोया कराराचे तीक होता, याने नेपोलयनला इ.स. १७९८
मये पोपला कैद करयाची ेरणा दली, जसे टॉलेमीने इ.स.पू. २४६ मये सेयुकसाला केले होते. टॉलेमी तसरा,
सेयुकस सयाया उरेकडील सेयुसड साायावर मळवलेया वजयातून इजतमये परतला तेहा, तो इतक
वपुल संपी इजतमये घेऊन आला क अनेक वषानंतर यांया “बंदी देवतांना” पुहा परत आणयाबल
इजशयनांनी टॉलेमी तसयाला “युएरगेटीस” (अथ: उपकारकता) ही पदवी दली.

परंतु तया मुळांया एका फांदीतून एकजण याया पदावर उभा राहील; तो सैयासह येइल, उरेकडील
राजाया गात वेश करील, यांयाव कारवाइ करील, आण वजय मळवील; तसेच यांया देवतांना,
यांया सरदारांसह, आण चांदी व सोयाया यांया मौयवान पाांसह, कैद कन मसरदेशात नेइल; आण
तो उरेकडील राजापेा अधक वष टकून राहील. दानयेल 11:7, 8.

जेहा नेपोलयनने 1798 मये पोपला बंदवान केले, तेहा याने हॅटकनचे खजने लुटले आण ते ासमये परत
आणले; याचे तप टोलेमी तृतीयमये दसते, याने खजने तसेच सेयुकस तीय याला परत इजतमये नेले,
जथे सेयुकस तीय घोावन पडून मरण पावला. हे 1798 मये नेपोलयनने पशूपासून पोपसेला र केले,
आण 1799 मये पोपाया मृयूचे तप होते. कटीकरण सतरामये पोपसा ही या पशूवर वार असलेली ी
आहे, आण सेयुकसचा पराभव, बंदवास, आण यानंतर घोावन पडून झालेला मृयू, हे नेपोलयनने
पोपसेचा नागरी अधकार र केयाचे तप आहे (जो कटीकरण सतरामये पशू हणून दशवला आहे).

मग याने मला आयात वाळवंटात नेले; आण मी एक ी करमजी रंगाया पशूवर बसलेली पाहली; तो पशू
नदाजनक नावांनी भरलेला होता, आण याला सात मतके व दहा शगे होती. … आण देवत मला हणाला,
“तू का आय करीत आहेस? मी तुला या ीचे, आण तला वान नेणाया या पशूचे रहय सांगीन, याला
सात मतके व दहा शगे आहेत. … आण तू जी ी पाहली, ती पृवीवरील राजांवर राय करणारी ती मोठ
नगरी आहे.” कटीकरण 17:3, 7, 18.

पाचा ते नवा वचनांमये अयाय अकरामये उराया राज आण दणाया राज यांयामधील युाचा परचय
कन दला आहे. पाचवे वचन उराचा राजा हणून रोमशी जोडणारा आधार दान करते, कारण यामये हे ओळख
दले आहे क उराचा राजा सवाच राय करयापूव तीन भौगोलक देश जकणार होता. ही वचने अशी
भवयसूचक रचना दान करतात जी असा एक कालखंड मांडते क जेहा उराचा राजा राय करतो, परंतु शेवटी
याचा अंत होतो. हीच तर अयाय अकराची मूलभूत गृहीतता आण ता आहे. या ओळचा वषय हणजे उराचा
पापी राजा याला झालेली ाणघातक जखम, कवा जसे पंचेचाळसावे वचन सांगते, “तो आपया अंताला येइल,
आण याला साहाय करणारा कोणीही नसेल.” हे सय शेवटया दवसांत वतमान सय आहे.

आपण पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू


